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Instrukcja Obstugi

Uchwyty do pchania
z regulowang wysokoscia.ft |
Nie wymaga
narzedzi. a
e -
Wyposazona w

2 stopki przechytowe
i 2 hamulce postojowe.

Zdejmowana torba z
dwoma uchwytami do
uzycia réwniez podczas

zakupow.
Podpdrke fatwo sie
sktada.
Zajmuje bardzo
mato miejsca po
ztozeniu, co utatwia
transport.
Podpoérka Panther wyposazona w
lekka, niebieska aluminiowa rame.
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1. Informacje ogéine

Niniejsza instrukcja uzytkowania zawiera opis i wazne informacje o sposobie korzystania z wyrobu medycznego.
Majg one poméc w poprawnym i bezpiecznym korzystaniu z produktu. Jest bardzo wazne, aby przed rozpoczeciem
uzytkowania wyrobu doktadnie zapoznac sie z instrukcjg. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa i zawsze ich przestrzegad. Firma Mobilex caty czas stara sie poprawiac i ulepsza¢ swoje wyroby.
Dlatego zastrzegamy sobie prawo do zmiany specyfikacji i danych technicznych wyrobu bez koniecznosci
dodatkowego powiadamiania o tym uzytkownikdw.

PIS10d

Przewidziane zastosowanie

Produkt Mobilex jest wyrobem medycznym, ktéry zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia mobilnosci oséb, ktére
majg trudnosci ze staniem lub chodzeniem. Podpérka umozliwia tym osobom odzyskanie zdolnosci do wykonywania
codziennych czynnos$ci. Podpérka jest odpowiednia dla o0séb, ktére w wyniku réznych choréb potrzebujg stabilnego
wsparcia podczas chodzenia. Podpdérka moze by¢ uzywana wytacznie jako podpora do stania, chodzenia i siedzenia.
Wszelkie inne zastosowania sg zabronione.

Wskazania

Podpdrka jest wyrobem medycznym przeznaczonym do pomocy osobom z ograniczeniami ruchowymi. Wskazaniami do
stosowania sa choroby powodujace ograniczenia ruchowe i niepetnosprawnos¢, utrudniajgce samodzielne siedzenie,
stanie i chodzenie. Dlatego istnieje potrzeba dodatkowego stabilnego podparcia podczas wykonywania powyzszych
czynnosci. Wskazania nie moga by¢ zwigzane z jednym konkretnym obrazem klinicznym i zalezg od indywidualnej
oceny stanu zdrowia potencjalnego uzytkownika przez lekarza specjaliste lub fizjoterapeute, ale gtéwnymi grupami
docelowymi uzytkownikdédw sg osoby starsze, osoby z niepetnosprawnosciami, chorobami reumatycznymi i inne osoby z
ograniczona ruchomoscia kregostupa ledzwiowego, kolan lub bioder. Uzywanie produktu do celéw innych niz opisane
powyzej jest zabronione.

Przeciwwskazania

Podpodrka nie jest wskazany dla osdb, ktére nie mogg utrzymad prawidtowej rownowagi ciata w pozycji stojgcej. Wyrobu
nie wolno uzywad, jezeli uzytkownik ma problemy z zaburzona percepcja. Przeciwwskazah nie mozna odnies¢ do
jednego konkretnego obrazu klinicznego i zaleza one od indywidualnej oceny stanu zdrowia potencjalnego
uzytkownika. Wybdér pomocy ortopedycznej odpowiedniej dla danego obrazu klinicznego musi by¢ zawsze dokonany z
pomocy lekarza specjalisty lub fizjoterapeuty. Ponadto nalezy przestrzegac¢ informacji dotyczacych bezpieczenstwa
zawartych w rozdziale 2.

Obszary zastosowania
Produkt moze by¢ stosowany w opiece domowej, w placéwkach stuzby zdrowia i opieki dlugoterminowej, a takze w
szpitalach.

Incydenty medyczne i dziatania niepozadane
W razie jakichkolwiek zdarzeh niepozadanych zwigzanych z wyrobem, prosimy o kontakt z dystrybutorem lub

wytwoérca:

Mobilex A/S

Gronlandsvej 5 Telefon: +45 87 93 22 20
DK-8660 Skanderborg Telefax: +45879317 77
Denmark Email: info@mobilex.dk

2. Wskazéwki bezpieczenstwa
- Nalezy upewni¢ sie, ze niniejsza instrukcja zostata przeczytana przez wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia.
 Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i/lub obrazenia powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
uzytkowania.
Nalezy uzywa¢ produktu tylko w nienagannym stanie.
W przypadku wykrycia wad lub btedéw nalezy natychmiast skontaktowac sie ze sprzedawca.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen i ostrzezen producenta.
Nalezy zwraca¢ uwage na informacje zawarte na etykiecie produktu.
Uzywac produktu tylko do opisanego celu.
Nie wspinac sie na urzadzenie.
Prosze unika¢ dokonywania zmian konstrukcyjnych w produkcie, chyba ze posiadajg Panstwo pisemna zgode
producenta na takie zmiany.
Wyréb nie moze by¢ obcigzony wiecej niz wskazane w Danych technicznych.
Prosze zwrdci¢ uwage, ze na podpdrce istnieje ryzyko obrazen na wszystkich taczeniach.
Zawsze przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy hamulce két dziatajg bez zarzutu.
Podpdrki nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest catkowicie roztozona, a mechanizm blokujgcy zostat aktywowany.
Podpérka moze by¢ uzywana tylko na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Siedzisko moze by¢ uzywane tylko wtedy, gdy oba hamulce postojowe sg zatgczone.
Oba hamulce powinny by¢ zawsze wigczone lub zablokowane jednoczesnie.
Nie wolno przewozi¢ osoby lub przedmiotu na siedzisku, gdy podpérka jest w ruchu.
Hamulce postojowe muszg by¢ zawsze zataczone, gdy podpédrka nie jest uzywana.
Zamontowany na podpdrce pasek na plecy stuzy gtéwnie do zapewnienia stabilnosci i powinien by¢ zawsze
zamontowany, gdy podpdrka jest uzywana.

Dostawa
Urzadzenie jest dostarczane w kartonie. Zawarto$¢ opakowania to:
v 1 podpodrka;
v linstrukcja obstugi;
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Wstepna kontrola

Sprawdz zgodnos¢ zawartosci pudetka z powyzsza listg. Jesli na tym etapie odkryjesz, ze brakuje jakiej$s czesci lub jest
ona uszkodzona, skontaktuj sie natychmiast ze swoim dostawca.

3. Opis

Opis produktu

Podpdrka ma malowang proszkowo rame i 4 kétka. Lekka rama utatwia sktadanie i zapewnia tatwe przechowywanie i
transport. Podpdrka tatwo sie prowadzi i jest odpowiednio stabilna. Wysokos¢ podpdrek przedramion mozna regulowac.
Podpodrka jest dostarczana z zamontowanym siedziskiem, podpdrka plecéw, uchwytem na kule i torba.

Podporka sktada sie z nastepujacych elementéw:
1. Uchwyt do pchania

Dzwignia hamulca

Gérna czes¢ uchwytu kuli

Rurka siedziska

Otwory regulacji wysokosci uchwytéw do pchania

Dolna czes¢ uchwytu kuli

Hamulec

Podpora plecéw

Pasek do skfadania ramy

10 Torba

11. Przednie koto skretne

Opis montazu

Ten wyrdb nie wymaga instrukcji montazu.

Opis funkcji

Sktadanie ramy

Aby roztozy¢ rame, nalezy nacisng¢ w dot na rury siedziska, az
rama sie roztozy i "kliknie", co oznacza, ze podpdrka jest
zablokowana w pozycji roztozonej. Aby ztozy¢ rame, nalezy
pociagnac¢ do géry pasek do sktadania i docisngé rury siedziska
do siebie.

UWAGA! Rurki siedziska zatrzaskujg sie mocno po obu stronach podczas rozktadania podpdrki. Wszystkie czesci musza
by¢ mocno zablokowane przed uzyciem podpdrki. Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze spowodowacd obrazenia.

Regulacja wysokosci uchwytu do pchania

Aby wyregulowac wysokos¢ wspornikdw ramion, nalezy nacisngé przycisk regulacji wysokosci i przesung¢ wspornik o
jedno ustawienie. Powtarza¢ czynnos¢ az do uzyskania pozadanego ustawienia i powtérzy¢ proces dla drugiego
uchwytu.

UWAGA: Oba uchwyty powinny by¢ zawsze na tej samej wysokosci. Prawidtowa wysokos¢ podpérek przedramion
powinna zawsze odpowiada¢ wysokosci tokci uzytkownika, gdy stoi on z luzno zwisajgcymi ramionami.

Hamulce

Hamulce uchwytéw mozna stopniowo zatgczaé, pociggajac dzwignie hamulca z coraz wiekszg sita. Hamulce sg
catkowicie zataczone, gdy dZwignie hamulca dotykajg uchwytéw i podpdrka jest catkowicie zatrzymana. Aby przerwacd
hamowanie, nalezy pusci¢ dzwignie hamulca.

Podpdrka jest rowniez wyposazona w funkcje hamulca postojowego. Aby zatgczy¢ hamulec postojowy, nalezy popchnac
dzwignie hamulca do przodu, az zostanie zablokowana w tej pozycji. Aby wytaczyé hamulce postojowe, nalezy cofngd
dzwignie hamulcéw do pozycji neutralne;j.

UWAGA! Zawsze nalezy zatgcza¢ hamulce postojowe, gdy nie uzywamy podpérki! Nigdy nie zwalnia¢ hamulcéw, gdy
sie siedzi na podpdrce! Stawiajgc podpdrke na nieréwnej powierzchni, nalezy zawsze wigczy¢ hamulce!
UWAGA! Podczas postoju podpérki hamulce postojowe muszg by¢ zawsze zaciggniete! Nigdy nie nalezy korzystad z

siedziska, jezeli hamulce nie sa aktywowane! W czasie siedzenia nie nalezy nigdy pochylac sie do tytu. Zaleca sie
siadanie tylko na przedniej czesci siedziska. Nie nalezy siada¢ na torbie.

Akcesoria: Wyréb moze by¢ wyposazony Tacke.
4. Dane techniczne

CHNOURWN

Panther rollator Art. 318001 (Standard) Art. 318002 (Maty)
zl:leysﬁll;c:;;nu;)hwytow do pchania 78 - 101 cm 71 -93 em
Zalecany wzrost uzytkownikéw 150 -195cm 140 - 187 cm
Wysokos¢ siedziska 62 cm 55 cm
Szerokos¢ catkowita otwarta/ztozona 62 /22 cm 62 /22 cm
P e 3em
Dtugos¢ (gtebokos¢) 75,5 cm 75,5 cm

Masa 6,73 kg 6,25 kg

Maks. udzwig (podpdrka / torba) 150 kg / 5kg 150 kg / 5kg
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Panther rollator Art. 318001 (Standard) | Art. 318002 (Maty)

Hamulce 2 blokowane z funkcjg parkowania

Wielkos$¢ kot (przéd i tyt) 200 x 35 mm

Etykieta produktu
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5. Konserwacja i pielegnacja oznakowaniu wyrobu

Zwykte zabrudzenia mozna usungé za pomoca standardowych srodkéw czyszczacych i gabki lub miekkiej szmatki.
Nalezy sprawdzi¢ informacje o konkretnym produkcie i uzywacé wytacznie komercyjnych srodkéw czyszczgcych, ktére sg
odpowiednie do czyszczenia i dezynfekcji (nie uzywac produktéw zawierajgcych alkohol, rozpuszczalnikéw ani
materiatow Sciernych).

Kota mozna czysci¢ ciepta woda z dodatkiem tagodnego sSrodka czyszczacego. Po wyczyszczeniu nalezy smarowad
tozyska kot olejem okresowo lub gdy kota zaczynajg piszczed.

Wyréb w zasadzie nie wymaga konserwacji. Pomimo solidnej konstrukcji i zastosowania odpornych materiatéw produkt
ulega zuzyciu. Dlatego zaleca sie regularne sprawdzanie produktu przez profesjonalny serwis. Zalecamy nastepujace
czynnosci serwisowe:

v Czyszczenie i dezynfekcja produktu

v Rame/produkt nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata wygieta, uszkodzona, zuzyta lub skorodowana
v Czesci zuzywajgce sie sg sprawdzane i w razie potrzeby wymieniane

v Ogdlne ponowne dokrecenie produktu

Przewidywana zywotnosé: Zwykle do 10 lat w zaleznosci od uzytku.

Przechowywanie: Zalecamy przechowywanie w suchym miejscu w temperaturze powyzej 0 °C.

Transport

Zalecane jest transportowanie podpdrki w pozycji ztozonej. Urzadzenie powinno by¢ transportowane w sposéb
ustabilizowany i zabezpieczony, bez ryzyka nagtych lub niebezpiecznych ruchéw podczas transportu.

Ponowne uzycie
Produkt nadaje sie do ponownego uzycia. Przed ponownym uzyciem, gdy nowy uzytkownik ma przeja¢ produkt, produkt
musi by¢ sprawdzony zgodnie z punktem 5.

6. Najczesciej spotykane problemy i ich rozwiazywanie

Objaw Mozliwa przyczyna Co zrobic?
Podpérka jest trudna do Brud miedzy kotami i widelcami Usuna¢ brud lub wtosy miedzy kotami i widelcami
prowadzenia lub pchania
Hamulce nie dziatajg lub dziatajg | Klocki hamulcowe sa zuzyte lub Wyregulowa¢ hamulce. W razie potrzeby wymieni¢ klocki
tylko po jednej stronie hamulce nie sg prawidtowo hamulcowe (- serwis).
wyregulowane
Siedzisko nie miesci sie po Mechanizm blokujacy jest w ztym Sprawdzi¢, czy mechanizm blokujacy znajduje sie w
roztozeniu podpérki potozeniu lub jest uszkodzony prawidtowym potozeniu. W razie potrzeby wymieni¢ (- serwis)

7. Utylizacja produktu
Produktu nie mozna wyrzucad wraz z odpadami komunalnymi, ale nalezy odda¢ go do lokalnego punktu recyklingu.

8. Warunki gwarancji

Firma Mobilex A/S udziela 2 letniej gwarancji na usterki spowodowane btedami produkcyjnymi lub wadami
materiatowymi. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku nieautoryzowanej naprawy lub uzytkowania produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem | niniejsza instrukcjg. Czesci podlegajace normalnemu zuzyciu nie sa objete
gwarancja, chyba ze zuzycie spowodowane jest wada produkcyjna. Jezeli zostang dokonane bez naszej pisemnej zgody
jakiekolwiek przerébki wyrobu, oznaczenie CE i gwarancja na produkt stracg waznos¢. W przypadku usterek produktu
objetych niniejsza gwarancjg, nalezy powiadomi¢ sprzedawce lub firme Mobilex A/S. Gwarancja nie obejmuje kosztéw
transportu i nie obejmuje odszkodowania za ew. urazy, szkody materialne lub niemoznos¢ korzystania z produktu
podczas naprawy.

9. Deklaracja zgodnosci: Znajduje sie pod adresem: mobilex.dk/medias/2022-02/Panther (318001-02) CE-
dokumentation_9534_0x0px.pdf
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